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1. Symboly
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{ )/\1 Dalsi navody /,: Ovladani elektrickym pohonem
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2. Obecna varovani

Tento navod byl vypracovan pro pouZziti kvalifikovanym personalem, a tedy nikoliv uéni nebo kutily.

Osoby, které maji provadét montaz, demontaz, udrzbu nebo uvadéni systému vrat do provozu, jsou povinny si tento
navod peclivé precist, pochopit a dodrzovat. V pfipadé pochybnosti se vZdy obratte na DOCO International.

Aby se zabranilo zadvaznému osobnimu poranéni, peclivé si pfectéte a dodrzujte vesSkeré pokyny a vystrahy uvedené v
tomto navodu.

Tento navod popisuje montaz, demontaz a udrzbu vaseho Systému garazovych vrat EXS40; tento muze byt
doplnén

o dal$i navody, napfiklad navod pro montaz panell a navod k pouziti (v pFisluSnych pfipadech).

Systém garazovych vrat EXS40 byl navrzen v souladu s nejnovéjSimi evropskymi normami; nicméné sami
musite zkontrolovat, zda takova norma odpovida vasim mistnim narodnim normam.

Neni-li uvedeno jinak, veSkeré rozméry jsou vyjadfeny v milimetrech.

Po instalaci zajistéte, aby byl vyplnén a umistén stitek oznageni CE.

Tento navod uchovavejte na bezpecném misté v blizkosti gardZovych vrat.

Podléha technickym zmé&nam bez pisemného oznameni.

2.1 Bezpeénostni predpoklady pro montaz, udrzbu a prvni pouziti

Tento systém garazovych vrat EXS40 smi montovat, zapojovat nebo uvadét do provozu pouze kvalifikovany
personal.

Pokud provéadite zasahy do elektrického zafizeni, zkontrolujte, zda je vypinac vypnuty a zajistéte, aby vypnuty
zustal!

Bezpecdnostni prvky nikdy neobchazejte!

PFidavani nebo demontaz dild maze mit negativni vliv na provoz vrat a tim i bezpeénost systému garazovych vrat
EXS40.

Takovy postup zasadné nedoporucujeme!

Nékteré dily mohou mit ostré hrany: pouzivejte ochranné rukavice.

Neni-li uvedeno jinak, veSkeré odkazy na manipulaci s vraty/komponenty jsou popisovany z pohledu zevnitf ven.
Systém garazovych vrat EXS40 nepouZzivejte v pfipadé vizualniho poSkozeni, zejména pak lanek, pruzin a
veskerych bezpe€nostnich zafizeni.

Pfi montazi/udrzbé vzdy pouzivejte alespori ochranné rukavice a bezpe&nostni obuv a béhem vrtani/fezani také
ochranné bryle!

Zajistéte, abyste praci mohli vzdy vykonavat ve stabilnim prostiedi.

Prostor pro montaz/udrzbu zajistéte bezpe&nostni paskou, aby do prostoru nevstupovaly dalSi osoby.

Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovana spoleénost a/nebo kvalifikovany personal.

Zajistéte dostate¢né osvétleni.

PouZivejte pouze vhodné néstroje.

3. VSeobecné obchodni podminky

Na veskeré nase nabidky, smlouvy &i jejich nasledujici zmény se uplatni nade vSeobecné podminky dodani a uhrady.
Kopie nasich vdeobecnych obchodnich podminek je k dispozici na pozadani nebo je Ize stahnout z naich webovych

stranek:

www.doco-international.com.

Podléha technickych zménam bez oznameni.
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4. Oblast aplikace

Tento vyrobek byl vyvinut pro instalaci v garézich v soukromém sektoru.
- Maximalni Sifka 3 000 mm

- Maximalni vyska 2 500 mm

- Maximalni hmotnost vratového kfidla 100 kg

- Maximalni §kala venkovnich teplot*: -20 °C az + 50 °C

- Relativni vlhkost 20— 90 %

- Zivotnost: 25 000 cykld

* Velké teplotni rozdily mezi vnitrkem a vnéjSkem mohou zpusobit prohnuti kfidel panelu (efekt dvou kovu). Zejména
panely tmavé barvy jsou nachylné k tomuto problému a je tfeba se mu vyhnout. Pfi manualni manipulaci je tfeba davat
dobry pozor, protoze existuje velké riziko poskozeni.

5. Pokyny

DOCO International provedla ,Produktovy test* téchto vrat (Testovani ivodniho typu = ITT) prostfednictvim SP
institute ve Svédsku, zndmém jako oznamovany organ &. 0402.

Dokumenty tykajici se tohoto ITT Ize po konzultaci s DOCO predat spole¢nosti vyrabéjici vrata. Tyto jsou
nezbytné pro vypracovani technické dokumentace.

POZNAMKA: Souhlas CE se vztahuje pouze na pouZiti spravnych komponent DOCO.

Montazni spole€nost je povinna zajistit, aby elektricky pohon a panely odpovidaly normé vyrobku EN13241-1 a aby u nich
probéhly nezbytné ITTr.

Maiji-li byt nainstalovana vrata, je montazni spole¢nost povinna zajistit, aby cela vrata odpovidala normé vyrobku
EN13241-1 a aby u nich probé&hly nezbytné ITT.

6. Material pro upevnéni k budoveé

Nezbytny spojovaci material pro uchyceni systému garaZzovych vrat EXS40 k budové a/nebo stropu neni sou¢asti
dodavky!

Montazni spole€nost je povinna zajistit, aby byla stavebni konstrukce bezpecna/dostatecné pevna pro upevnéni vrat a
spojovaciho materialu.

Montéazni spole€nost je povinna pouzivat spravny spojovaci material pro pfislusny zaklad (kamen, beton, ocel, dfevo).
V ¢asti obrazku proto nebudou uvadény zadné specifikace.



7. Prehled systému
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7.1 Piehled predmontovanych seti EXS40

Vertikalni a horizontalni set kolejnic

. Horizontalni kolejni
Vyska (H) o(pgr/téarousg:[/agyeij )

1905 48000-1875

2030 48000-2000 46025-2000

2155 48000-2125 46025-2125

2280 48000-2250 46025-2250

2405 48000-2375 46025-2375

2530 48000-2500 46025-2500

Vertikalni a horizontalni set kolejnic s kryci deskou

Ly Horizontalni set kolejnic Kryci deska
Vyska (H) (pélr/éroubovan)’/)J ry(pé\r)
1905 48000-1875
2030 48000-2000 46025-2000
2155 48000-2125 46025-2125 115033
2280 48000-2250 46025-2250
2405 48000-2375 46025-2375
2530 48000-2500 46025-2500

Vertikalni a horizontalni set kolejnic s hornim obloukem a kryci deskou

. Horizontalni set kolejnic . Kryci deska
Vyska (H) (par/Sroubovany) Il eiell S Volitelné (par)
1905 48000-1875

46025-2000
2030 48000-2000
2155 48000-2125 46025-2125

215004 11

2280 48000-2250 46025-2250 500 5033
2405 48000-2375 46025-2375
2530 48000-2500 46025-2500




7.2 Tabulka pruzin a lanek EXS40

Hmotnost vrat
[kal

VysSka vrat [mm]
( min - max )

(min..max) 1780 - 1905 1906-2030 2031-2155 2156-2280 2281-2405 2406-2530

40 < .. 115376 115375 115375 N/A N/A N/A
115377 115376 115376 115375 115375 N/A
115378 115377 115377 115376 115376 115375
115380 115378 115377 115377 115376 115376
115382 115380 115378 115379 115377 115377
115384 115382 115380 115381 115379 115377
115386 115384 115382 115381 115381 115379
115386 115386 115384 115383 115383 115381
115390 115388 115386 115384 115383 115383
115392 115390 115388 115386 115385 115383
115393 115392 115391 115388 115387 115385
115394 115393 115391 115388 115389 115387

Vys8ka vrat [mm]
( min .. max )

Lankovy set

Poznamky:

* Max. hmotnost vrat 100 kg (limit systému)

1780 - 1850

1851 - 1965

1966 - 2090

2091 - 2215

2216 - 2340

2341 - 2465

2466 - 2530

115210-1760

115210-1875

115210-2000

115210-2125

115210-2250

115210-2375

115210-2500

* Hmotnost vrat v tabulce uvadi celkovou efektivni hmotnost vrat véetné veskerého hardware.
 VeSkera Cisla poloZek v tabulce obsahuji 2 stejné duplexni tazné pruziny pro kazda vrata.
* Pro nejlepsi provoz vrat se doporucuje elektricky pohon.
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7.3 Standardni HW-box EXS40 - 115940
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8. Spojovaci material a nastroje
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9. Pokyny pro montaz
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(3.4 | VARIANTA
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(5.4c ALTERNATIVA HORNiHO OBLOUKU
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722]

250001

150003

25008
Alt: 25010-E
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Levy = Pravy
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16 | VARIANTA

17 | VARIANTA

1ISO 1207
M8x35

20 - 50 mm
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10. Prvni pouziti

Prvni pouZiti systému garazovych vrat EXS40 musi provést montaznik. Poté musi byt VSICHNI uZivatelé zaskoleni.

10.1 Predani

Koncovému uzivateli je tfeba pfedat nasledujici dokumenty:

- tento navod (montaze, udrzby a demontaze),

- navod k pouziti,

- servisni knizku,

- prohlaseni o vykonu (DoP),

- prohlaSeni o shodé (DoC), pouze v pfipadé elektricky ovladanych vrat.

11. Elektricky pohon (volitelny)
Pohon namontujte v souladu s pfiru¢kou dodavatele.

POZNAMKA:

V pfipadé vypadku elektrické energie by mélo byt mozné vrata odemknout pomoci nouzového zamku motoru.

Pouze v takovém pfipadé Ize vratové kfidlo ovladat madlem.

Pokud neexistuje alternativni vstup do garaze, doporu€ujeme vybaveni externiho oteviraciho zamku (polozka 60011).
Na elektricky ovladana vrata nemontujte tahaci lanko, petlice ani zamky.

Zajistéte, aby byly horizontalni kolejnice dostateéné dlouhé pro elektricky pohon, coz je v souladu s tahlem pohonu (viz
nize). Pokud jsou kolejnice pfilis kratké, je tfeba pouzit sadu delSich horizontalnich kolejnic.

Ve

11.1 Nastaveni pohonu
Nastaveni pohonu je tfeba provést v souladu s navodem vyrobce pohonu. Dovolujeme si upozornit, Ze nase sety vyrobki

maji schvaleni CE pro pouziti s pohony uvedenymi v nasi zpravé ITT. Pokud zvolite jiny pohon, montaznik musi provést
analyzu Spi¢kového vykonu v souladu s normami EN-12445 a EN-12453.

41
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12. Demontaz

Demontaz smi provadét pouze kvalifikovana spoleénost pro montaz garazovych vrat/ kvalifikovany montaznik.

Vrata je tfeba demontovat obracenym postupem pro montaz.

12.1 Likvidace

Veskeré dily tohoto systému garazovych vrat EXS40 Ize jednoduse zlikvidovat.
V této zdleZitosti se obratte na své mistni organy.

13. Udrzba

V souladu s normami EU je tfeba provadét pravidelnou udrzbu a kontrolu systému garazovych vrat EXS40, po€¢inaje prvnim

pouzitim, a to na zakladé postupu uvedeného montaznikem.
Udrzbu je tfeba pisemné zaznamenat.

Udrzbu by méla provadét pouze kvalifikovana spoleénost dodavajici garazova vrata/kvalifikovany montaznik

Bezprostiedné po instalaci:

1. Namazte &asti kolejnic, po kterych se pohybuji kole€ka (doporu€ené: PTFE ve spreji).
2. Namazte loziska a hfidele kole€ek (doporucené: PTFE ve spreji).

3. Namazte osi¢ky pantt u stfedovych a bo¢nich pantt (doporu¢ené: PTFE ve spreji).
4. Namazte tésnéni (doporucené: specialni mazadlo na pryz nebo vazelina).

Po 3 mésicich:

1. Zkontrolujte vyvazeni systému / dotahnéte tazné pruziny (uvolfujici pruZiny).
2. Provedte Uplnou vizualni kontrolu.

Kazdych 6 mésicti nebo 750 cykli dvefi:

. Boéni tésnéni, horni a dolni t&snéni zkontrolujte z hlediska poSkozeni nebo opotfebeni.
. . Namazte &asti kolejnic, po kterych se pohybuji kole€ka (doporu€ené: PTFE ve spreji).
. Namazte loZiska a hfidele koleCek (doporu¢ené: PTFE ve spreji).

. Namazte osi¢ky pantl u stfedovych a bocnich pantl (doporu¢ené: PTFE ve spreji).

. Namazte tésnéni (doporucené: specialni mazadlo na pryZ nebo vazelina).

. Navoskujte panely (doporu€ené: vosk na vozidla).
. Odstrarite necistoty ze vrat a okoli.

O~NO TR, WN -

Kazdych 12 mésict nebo 1 500 cykla dveri:

. Zkontrolujte lanka a koncové spoje, spodni drzaky z hlediska opotifebeni ¢i poskozeni.
. Zkontrolujte vyvazeni vrat a v pfipadé potfeby jej upravte/zkontrolujte manualni ovladani.
. Zkontrolujte panty z hlediska opotfebeni nebo poskozeni.

. Zkontrolujte kladky z hlediska opotfebeni i poSkozeni.

. Zkontrolujte kole¢ka z hlediska opotfebeni €i poskozeni.

. Zkontrolujte nebo otestujte upevnéni taznych pruzin.

. Zkontrolujte uzaviraci sily hlavnich zaviracich hran.

. Zkontrolujte zavéSeni horizontalnich kolejnic ke stropu.

. Zkontrolujte bo&ni t&ésnéni z hlediska opotfebeni &i poSkozeni.

10. Zkontrolujte dolni t€snéni z hlediska opotfebeni ¢i poskozeni.

11. Zkontrolujte tésnéni na hornim panelu z hlediska opotifebeni €i poskozeni.

12. Zkontrolujte panely z hlediska opotfebeni i poskozeni.

OCONOOPSWN -

. VycCistéte panely (doporuéené: Sampon na myti aut s vodou), nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.

Provede:

Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik

Provede:

Montaznik
Montaznik

Provede:

Uzivatel
Uzivatel
Uzivatel
Uzivatel
Uzivatel
Uzivatel
Uzivatel
Uzivatel

Provede:

Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik
Montaznik



14. Vyména dila

Pouzivejte pouze plivodni nahradni dily DOCO!
Udrzbu by méla provadét pouze kvalifikovana spoleénost dodavajici garazova vrata/kvalifikovany montaznik

Po prasknuti jedné pruziny:
Vymérite vSechny pruziny sou€asné dle navodu k instalaci.

Po prasknuti lana:
Vymérite vSechny sady lanek sou€asné dle navodu k instalaci.

Dodavatel

DOCO Internaional B.V.
Nusterweg 96

6136 KV Sittard

P.O. BOX 427

6130 AK Sittard

The Netherlands

Tel: +31 (0) 464200666
Fax: +31 (0) 464526894

www.doco-international.com

Poznamky
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DOCO International
Central Europe S.R.O.

Haj 352

798 12 Kralice na Hané
Czech Republic

Phone +420 582360100
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info@doco-international.com

DOCO International Ltd.

Unit B3 Elvington Industrial Estate
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York
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United Kingdom
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Phone +34 938612825
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ventas@doco-international.com

www.doco-international.com

SOMMER Automazioni s.r.l.
Localita Le Basse 33

381283 - Trento TN

[taly

Phone +39 0461263863

Fax +39 0461269247
italia@sommer.eu

SOMMER Polska Sp.z.o.o0.
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Phone +48 222302100
biuro@sommer-polska.pl

SOMMER Kft.
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1214 Budapest
Hungary
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info@sommerkft.hu

SOMMER Automation
& Radio Co., Ltd.
Fengrao Road 388

201801 Shanghai, Malu County

Jiading District, Shanghai
China

Phone +86 2169153919
Fax +86 2169153155
info@sommer-china.com.cn



